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BOSNA I HERCEGOVINA 
REPUBLIKA SRPSKA 
OKRUŽNO JAVNO TUŽILAŠTVO U BANJOJ LUCI 
T13 0 KTRZ 0072821 25  
Banja Luka, 30.09.2026. godine 
 

 
OKRUŽNOM SUDU U BANJOJ LUCI 

- sudiji za prethodno saslušanje - 
  

 
Na osnovu člana 43. stav 2. tačka z) i člana 241. stav 1. Zakona o krivičnom postupku Republike 
Srpske („Službeni glasnik Republike Srpske“ broj 53/12, 91/17, 66/18 i 15/21 – u daljem tekstu ZKP 
RS), p o d i ž e m  
 

O P T U Ž N I C U 
protiv 

 
D. K.,  rođenog 1974. godine u opštini Ključ.  
 
 
Što je: 
 
Kršeći pravila međunarodnog prava, sadržana u članu 3. stav 1. tačka 1. pod a) i c) Četvrte ženevske 
konvencije o zaštiti građanskih lica za vrijeme rata od 12. avgusta 1949. godine („Službeni list 
Federativne Narodne Republike Jugoslavije“, broj 24/50) i članu 13. stav 2. u vezi sa članom 4. stav 2. 
tačka a) Dopunskog protokola uz ženevske konvencije o zaštiti žrtava nemeđunarodnih oružanih 
sukoba od 08. juna 1977. godine – Protokol II („Službeni list Socijalističke Federativne Republike 
Jugoslavije – Međunarodni ugovori“ broj, 16/78), za vrijeme oružanog sukoba koji se, u vremenu od 
prve polovine aprila 1992. godine, pa najkasnije do kraja novembra 1995. godine, odvijao na prostoru 
Bosne i Hercegovine, između organizovanih oružanih snaga Vojske Republike Srpske, s jedne strane 
i Armije Bosne i Hercegovine i Hrvatskog vijeća odbrane, s druge strane, kao pripadnici Vojske 
Republike Srpske, nakon što su prethodno civili bošnjačke nacionalnosti sa područja opština Ključ i 
Sanski Most, lišeni slobode i zatvoreni u logor Manjača, dana 13.12.1992. godine, prilikom prevoza 
zatvorenika među kojima su bili oštećeni J.O., F. Ć., M. K., S. D., R. K., N. K., J. Ć., A. E., A. Ć., M. D. 
i A. D., iz logora Manjača u logor Batkovići u opštini Bijeljina, zajedno sa  M. Đ. ( za kojeg se vodi 
odvojen postupak, jer je isti nedostupan Tužilaštvu) svjesno i voljno izvršili povrede tjelesnog 
integriteta oštećenih fizičkim zlostavljanjem, na način da su od oštećenih najprije oduzeli sav nakit i 
dragocjenosti, a zatim ih fizičkom snagom, rukama, nogama i palicama udarali po glavi i tijelu, tražili 
od njih da pjevaju srpske nacionalne pjesme, kojom prilikom su naročito udarali oštećenog J. O., 
kojeg su za sve vrijeme puta od logora Manjača do logora Batkovići, više časova, naizmjenično 
udarali rukama, nogama i palicama po cijelom tijelu, pa su tako više puta držeći se rukama za ručke u 
prednjem dijelu autobusa, zamahnuli nogama i udarali oštećenog u predjelu prsa, kojom prilikom je 
oštećeni bio odbačen na kraj autobusa, tjerali ga da legne na pod autobusa, nakon čega su ga gazili 
nogama, udarali palicama i gazili koljenima u predjelu prsa i rebara, stavljali glavu oštećenog između 
svojih koljena i istog udarali palicama po glavi, imitirajući da sviraju bubnjeve, vrijeđali ga nazivajući 
pogrdnim imenima da je „ustaša“ i „balija“ i tjerali ga da se krsti. 
 
Dakle, kršeći pravila međunarodnog prava, za vrijeme oružanog sukoba, zajedno povrijedili tjelesni 
integritet civilnih lica. 
 
Čime je u saizvršilaštvu sa M. Đ. učinio krivično djelo Ratni zločin protiv civilnog stanovništva iz člana 
142. stav 1. u vezi sa članom 22. Krivičnog zakona Socijalističke Federativne Republike Jugoslavije. 
 


